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Desde 1967 WEICON GmbH & Co. KG desarrolla, produce y comercializa una amplia gama de
herramientas pelacables. El programa incluye peladores de cables, tenazas pelacables, multipeladores
y pelacables multifuncionales. Las herramientas de WEICON TOOLS se han desarrollado para el pelado
preciso, rapido y seguro de todos los diferentes tipos de cables habituales. Llevan el sello de calidad
GS (seguridad aprobada) del instituto aleman TUV Nord y tienen especialmente en cuenta los aspectos
de la seguridad en el trabajo.

Las herramientas estan adaptadas a las necesidades del usuario profesional y ofrecen diariamente
valiosos servicios tanto a los electricistas profesionales como a la industria y también al usuario privado.
Ademas de las herramientas, WEICON produce productos quimico-técnicos especiales para la industria.
El programa de productos de la empresa incluye adhesivos y selladores especiales, sprays técnicos asf
como pastas de montaje y grasas de alto rendimiento para todos los sectores industriales - desde la
produccion y reparacion hasta el mantenimiento preventivo y correctivo.

La sede central de la empresa se ubica en la ciudad de Minster, en el estado federal aleman de Westfalia.
Ademas, WEICON tiene sucursales en Dubai, Canada, Turquia, Rumania, Africa del Sur, Singapur, la
Republica Checa, Espaia e ltalia y esta representado por distribuidores en mas de 120 paises del
mundo entero.

Servicio rapido Soporte comercial Entrega
y personal intenso en 24 horas

RAPIDOS.

CUALIFICADOS.

FIABLES.

Encontraras
informacion adicional
de los productos
WEICON en
www.weicon.es
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Escanea el cédigo QR
para acceder al video!

En las paginas de cada
producto, encontraras

codigos QR que te conduciran
directamente a nuestros videos
sobre el uso de las herramientas.

Con el apoyo amistoso de
A

WMEINHART
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WEICON TOOLS"®

- w77 /_w_ Desde 1967 desarrollamos, producimos y comercializamos
MESSERSTA“L Mllﬁasj herramientas pelacables de alta calidad.

Qualitat aus Solingen

N Presentamos nuestras herramientas cada afo en mas de 40
ferias en todo el mundo. En estos eventos hay un intercambio
directo con los usuarios que nos informan sobre las innovaciones

MADE IN GERMANY en sus procesos de trabajo y por lo tanto nos dan sugerencias y
WEDFEIggESSEES r 7.1 deseos de nuevas o mejores herramientas WEICON TOOLS. Este
OFWI L.{ :k Y intercambio da como resultado un proceso que siempre conduce

a NUEVOs productos y modificaciones, de modo que podemos
ofrecer a nuestros clientes herramientas perfectamente maduras y
actualizadas para el sector eléctrico.

Miembro de la Asociacion Alemana
Fabricantes de Herramientas

WORLD

AWARDS
WINMNER
PROFESSIONAL

2022
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en Ascheberg-Herbern cerca de Munster, en el desarrollo y la B Minster
fabricacion de nuestras herramientas pelacables de alta calidad. Ascheberg

Desde 1990, colaboramos con la empresa Franz Krampe, situada

La precision estd siempre en el centro de la produccion para K ra m p e

poder ofrecerle productos de una calidad excepcional. Nuestras

herramientas estan fabricadas con materiales de muy alta calidad, MADELL Toos”
cuentan con numerosos certificados y se caracterizan por su T T
6ptima funcionalidad y durabilidad.

www.weicon-tools.es
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SQué es la Green Line:

Junto a expertos en sostenibilidad, hemos
desarrollado WEICON TOOLS Green Line®. Una
gama de herramientas con un 97 % de materias
primas renovables, reciclables y con un balance
ecologico excelente.

Calidad

sostenible

¢ Qué podemos hacer para conseguir un futuro sostenible?
Esta es una pregunta con la que no soélo se encuentran
muchas personas en casa, sino también cada vez mas
empresas. En WEICON también nos preocupamos por este
tema desde hace muchos anos.

Por eso hemos desarrollado la WEICON TOOLS Green Line®. s @
En términos de calidad, no tienen nada que envidiar a e, T - 3
nuestros clasicos y son igual de robustos y duraderos.

» se produce sin e
con energia verde

6 www.weicon-tools.es
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Descubra nuestro

s PELADOR DE CABLE

» Totalmente ergonémico y aislado
» Rueda de ajuste regulable sin escalonamiento y de facil manejo
» Pelado preciso, rapido y seguro

No. S 4-28 Multi

Pelador de conductores integrado en la carcasa

» Para desaislar todos los conductores habituales flexibles y
rigidos con una seccién entre 0,5y 6 mm?

<> 2 Green Line
mm mm gmm Ref. (ver péging 6)
145 61 0.5-6 4-28 10030001 10061989
(20-10 AWG)

Oberklasse 1,3
Heimwerker
Praxis

22
PracuLasting: guf - sehr gul

Seguridad mediante cuchilla integrada
> La cuchilla se puede retener en ambas posiciones

<>

mm mm? gmm Ref. Green Line

(ver pagina 6)
145 72 - 4-28 10021246 10061987
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Y REDONDOS gum

Permite realizar cortes circulares y longitudinales en cables planos y
redondos

» Para todos los cables planos habituales de hasta 18 mm de anchura

» Para todos los cables redondos habituales con un diametro de 6 a 13 mm

» Funcion de pelado integrada en la carcasa (de 0,5 a 6 mm?2)

» Trabajo preciso incluso en espacios muy estrechos, como cajas de
conexiones o conductos de cables

» Profundidad de corte 0-3 mm

» Profundidad de la cuchilla ajustable cémodamente de 0 a 3 mm gracias al
tornillo de ajuste blogueable (en pasos de 0,1 mm)

» Mango ergonémico

mm é mm? Cablos planos Cablos redondos Ref.
164 106 0.5-6 18 mm 6-13 @mm 10068090
(20-10 AWG)
1

hasta 18 mm

Cablos planos
Cablos redondos




IN GERMANY Pl
DEUTSCHES
WERKZEUG

PELADORES
DE CABLE

» Diametro grande de mango para una haptica optima
» Rueda de ajuste regulable sin escalonamiento y de facil manejo tornillo de fijaciéon manipulable
» Pelado preciso, rapido y seguro
» Répido reemplazo de la cuchilla interna por el sistema de bloqueo
haptica optima y un

.
L1 Gl e trabajo antideslizante

> para todos los cables » mango bicomponente
redondos estandar con disefio "ice crack"

de 4-28 mm @

Disefo y ergonomia .
,, < Rueda ajustable
» gran diametro del
mango con zonas
de agarre para una

» rueda de ajuste
de facil acceso
para regular la
profundidad de corte

|

& B

» cuchilla de gancho
protegida con tapa
de seguridad

> la tapa de seguridad
reduce el riesgo de lesiones

Cierre en bayoneta

» cambio rapido de las
cuchillas sin necesidad
de herramienta gracias a
a su cierre en bayoneta

10 www.weicon-tools.es



Peladores de Cable
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No. 4-16 135 89 4-16 10006784
No. 8-27 135 90 8-28 10006805 = e
mm é gmm Ref.
4-28
No. 4-28 H 175 98 Concuchilade 10012844
gancho
mm é gmm Ref.
4-28
NO. 4-28 G 175 99 Con cuchilla recta 10012851
mm é Zmm Ref.
No. 28-35 160 91 28-35 10006830
No. 35-50 175 95 35-50 10006839
mm Zmm Ref.
No. C 4-16
No. C 4-16 135 67 4-16 10051155 10061993
No. C 8-27 135 69 8-28 10051157 10061996
4-28 No. C 8-27
No. C 4-28 180 80 Con cuchilla de 10051159 10061991 :
gancho

No. C 4-28
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Tenazas pelacables para todos los conductores habituales flexibles y

rigidos. Un sistema regulador se ajusta automaticamente a la seccion del Best Of 2023
conductor correspondiente, permitiendo asi quitar el aislamiento y pelar I
de forma rapida y precisa. Heimwerk er

13

Waicon Abisolisrzangs /Wiee Stripper No, 5 Pro
Kalegorie: Handwerkzougs

amplio y potente rango de trabajo de 0,2-16 mm2 (24-5 AWG) |
pelador totalmente automatico y autoajustable

» trabajo preciso gracias al tope de longitud ajustable (5-25 mm)
» Cortador lateral integrado y de facil acceso de hasta 3 mm de Cu/Al
» Mango multicomponente antideslizante de forma ergonémica

<>
mm mm? Ref.

0,2-16 mm?
160 140 RITe 10062070
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Cortador lateral

» potente cortador lateral integrado de hasta 3 mm de Cu/AL
» cables flexibles de hasta 10 mm?/ 8 AWG
» cables rigidos hasta bis 6 mm?/ 10 AWG

Seguridad

» Mecanismo de cierre para
un almacenamiento seguro

» ahorro de espacio gracias
al mecanismo de bloqueo
de los alicates

Disefio y ergonomia

» mango bicomponente
con diseno "ice-crack”

» maxima transmision
de energia

» ergondmico y
antideslizante

» haptica dptima

» cuchillas modulares
e intercambiables

» nueva gama de pelado de
0,2-16 mm? (24-5 AWG)

» cuchillas galvanizadas
y endurecidas

Precision y eficacia

» tenazas pelacables totalmente
automaticas y autoajustables
» trabajo preciso gracias al tope de

longitud ajustable (5-25 mm)
» mecanismo de funcionamiento suave y
resistente al desgaste

Proteccion

» ojal integrado para fijar
una proteccion contra
caidas

Individualizacion

» posibilidad de etiquetar
individualmente la
herramienta con un nombre
o denominacion

Area de trabajo de las Tenazas Pelacable:

o (=3 (=3 o o o (=3 (=] o o (=3 o o o o o o o
_, ~ o 6 &4 K~ O ©®© *r * LB Oy - ® ¥ O® & & F
Diametro exterior en mm & O 9D 2 8 0 % 8 8 2 @ 5 K &8 g 5 5 8
=) i 000000 0o ci 0 ic|{d|oicir
0 o o o o @ ©o < o o o (=3 o o o o o o
L - o o n o (=] (=3 < (=] o @ o0 n [ < o o0 o 12
Seccidn transversal en mm?2 5 S fe el = S R S e s s bl ]
S} g e e 8 @ @ @ @ @9 8 @ @9 6 6 6 & @

Numero AWG 136 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

www.weicon-tools.es
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Ahorro de espacio por retencién de la tenaza

» Tenaza pelacable automatica
» Trabajo preciso gracias al tope ajustable de longitud de 5 - 12 mm
» Cortador lateral integrado, de facil acceso, hasta max. 2 mm &

<>

mm mm? Ref.
170 107 0.2-6 10006786 10061997
(24-10 AWG)

ist derMann

Das Do-it-yourself-Magazin

PRAXISTEST

— Kategorie: Ader-Abisolier-Werkzeuge —

SEHR GUT (1,3)

2 Produkte mit SEHR GUT

TESTSIEGER

Ausgabe 04/2018
11 Produkte im Test

www.selbst.de




No. 5 Classic

mm ﬁ mm? Ref.
0,2-6
170 107 (24-10 AWG) 10056659

Area de trabajo de las Tenazas Pelacable:

Diametro exterior en mm

0,0123 0,1270
0,0320 0,2020

0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,1020 0,3610
0,1280 0,4050
0,1630  0,4550

0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0400 0,2270
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110

Seccion transversal en mm?

wle[1[c[o[n|g=l=E=N

No.1 in Form & Funktion

Trabaja con un voltaje de hasta 1000 voltios*
Ensayos por unidad segun DIN EN 60900

» Tenaza pelacable automatica totalmente aislada
» Trabajo preciso gracias al tope ajustable de longitud de 5-12 mm
» Ahorro de espacio gracias al posible bloqueo de las tenazas

<>

mm mm? Ref.
0,2-6
170 106 ’ 10014847
(24-10 AWG)
L, con ai e de idad son la para trabajar en
medios de servicio que se encuentran bajo tension. Observe en este caso siempre adicio-
nalmente las disposiciones legales y cumpla las indicacic de idad spondiie

1.000 V
IEC: 60900

0,2590 0,5730
0,3240 0,6440

Numero AWG 3 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Tenaza Pelacable No. 5 Pro

Tenaza Pelacable No. 5 Classic

Tenaza Pelacable No. 6

0,4120 0,7230

0,5190 0,8120

0,6530 0,9120

www.weicon-tools.es
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Magic

El todoterreno para
pelar y quitar el aislamiento
Pat.no. EP 1 671 407 B1

» Para numerosos tipos diferentes de
cables en la instalacién doméstica
» Trabajo exacto debido a una medida

Optica de longitud (hasta 24 mm)
» Trabajo exacto debido a una
medida optica de longitud (hasta 24 mm)

<> Cable 2
mm Ref.
(T redondo
flexible 0.5-16 (20-6 AWG)
7o 217 rigido 0.5-10 (20-8 AWG) 10018202

16 www.weicon-tools.es
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Pelar y quitar el aislamiento
de los cables planos habituales
Pat.no. EP 1 671 407 B1

» Trabajoexactodebidoauna
medida dptica de longitud
(hasta 24 mm)

» Cortador lateral integradoy
de facil acceso de hasta
3 mm de diametro

<>

mm mm? Ref.
0,75-4
170 220 Cable plano (18-11 AWG) 10017050

Didmetro exterior en mm

Seccién transversal en mm?

0,0200 0,1600
0,1020 10,3610
0,1630 0,4550
0,2590 0,5730

0,3240 0,6440
0,4120 0,7230

0,5190 0,8120

0,0123 0,1270
0,0252 0,1800
0,0320 0,2020
0,0400 0,2270
0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,6530 0,9120

Numero AWG 136 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

flexible
Tenaza Pelacable (..
No. 7 Magic
cubierta exterior

Tenaza Pelacable No. 7-F

www.weicon-tools.es 17



- e
MESSERSTAHL WERKZEUG
Qualitat aus Solingen L

\ reddot winner 2020

Heimwerker

AWARDS
WINNER
PROFESSIONAL

2022

1/2
b
J
1/2

DBGM 20 2019 107 281.4

Pelador Automatico S

Pelado rapido, facil y preciso de conductores y cables finos

» Rango de pelado 0,12 mm - 0,8 mm (36 - 20 AWG)
» El sistema de escaneo se ajusta automaticamente a la seccion del con-
ductor respectivo

» Trabajo preciso gracias al tope ajustable de longitud 5 - 45 mm

» Tecnologia profesional de pelado adecuada para usuarios diestros y zurdos

<> Cable Green Line
Ref.
mm redondo @mm © (ver pagina 6)
flexible 0,12-0,8
112 45 rigido 01208 10055930 10062000

18 www.weicon-tools.es
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Pelador Automatico ESD & Pelador Automatico de Fibra Optica
Rapida y facil retirada de ESD Rapida y facil retirada del recubrimiento
cables y conductores primario del LWL 200-250 pm '

» retira el recubrimiento primario de cables
de fibra éptica @ 0,125 mm

|
1
|
]
|

» para trabajar en zonas protegidas contra la electrostatica
(espacio de trabajo seguro ESD/zona protegida ESD) ~ *

» la herramienta cumple con la norma DIN EN 61340-5-1 © g%~ » cuchilla @ 0,16 mm, agujero para pasar
» rango de pelado de 0,12-0,8 mm (36-20 AWG) = cable & 0,35 mm
/ - » Trabajo preciso gracias al tope ajustable

» ¢l sistema de escaneo se ajusta automaticamente

a la seccion requerida transversal del conductor ey > Mm

» tecnologia profesional de pelado adecuada

> tC:ab5ajA(r)5preoiso gracias al tope de longitud ajustable . para usuarios diestros y zurdos
e 5-45 mm
» tecnologia profesional de pelado de cables - Tipo de o Ref
» adecuada para usuarios diestros y zurdos Al cable )
- Clible T N % . N 112 i Fibra dptica  Recubrimiento primario 10057551
T é o gmm Ref. @0,125mm  ©0,200-0,250 mm
' 12- '
1120 15 ﬂ‘?x.'g'e 0.12-08 445006673 -
rgiao 0,12'0.,8 LWL recubr[n‘“en (o}
ESD =HI con capaeidad de:ariv X primario
para c eléctricas 3 4 8 - [EfE O 0’200-0,250 mm
{ : (200-250 um)

Fibra optica
3 0,125 mm (125 um)

Area de trabajo de las Tenazas Pelacable:

Diametro exterior en mm

Seccién transversal en mm?

0,0123 0,1270
0,0161 0,1430

0,0320 0,2020
0,0400 0,2270
0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,1020 0,3610
0,1280 0,4050
0,1630 0,4550
0,2590 0,5730

0,3240 0,6440
0,4120 0,7230

0,5190 0,8120

0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,6530 0,9120
0,8230 11,0240

Numero AWG

Pelador Automatico S
Pelador Automatico ESD

Pelador Automatico de Fibra Optica

www.weicon-tools.es
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Los multipeladores de WEICON TOOLS permiten un pelado seguro y confortable de
muchos cables diferentes. Las herramientas de aplicacion flexible pueden ser utiliz-
adas mismo en puntos de dificil acceso y siempre suministran resultados precisos.

Pelador de Cable
Redondo No. 13

Trabajo seguro y antideslizante gracias
a la forma ergonémica del mango

» Para todos los cables redondos habituales
» Pelado al ras aun en puntos de dificil acceso
» Un ajuste de la profundidad de corte no es necesario

mm omm Ref.

140 48 6-13 10006883 10062008

Pelador de Cable Redondo
No. 13 Classic

Trabajo seguro y antideslizante gracias
a la forma ergonémica del mango

» Para todos los cables redondos habituales
» Pelado al ras aun en puntos de dificil acceso
» Un ajuste de la profundidad de corte no es necesario

ml m' gmm Ref.

120 44 8-13 10049329

20 www.weicon-tools.es
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Pelador Multifunciéon No. 16

Multifuncional con guiado de cable optimizado

» Corte redondo - corte longitudinal - desaislado - corte
» Cuchilla de gancho retractable y bloqueable en cada posicion
» Mango ergonémico antideslizante

<> 2 Green Line
mm mm 5
(A 2 A (ver pagina 6)

05-6 ]
12583 ,oawg &1 10038853 10062006

TEiT

L ¥
L

Combinado Coaxial No. 3

Disposicion paralela de cuchillas
para un desaislado aun mas rapido

» Desaislado escalonado de todos los cables coaxiales habituales

» También apropiado para cables flexibles

» Cuchilla lateral integrada y facilmente accesible para un didmetro
de hasta 8 mm @

mm omm Ref.

125 55 4,8-7,5 10013082
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Pelador de Cable Coaxial No. 1 F Plus

Pelado y desaislado rapido y facil de
cables coaxiales en una sola operacién

» Montaje y desmontaje de los conectores F con ahorro de espacio
gracias a a la llave hexagonal abierta integrada con 11 mm de ancho
a través de planos

» Mordazas de agarre para atornillar los conectores F al cable

» Insertos de modulos cambiables mediante el sistema de clic

DBGM 202017 107 094

mm é gmm Ref.

125 47  Paaconedoes 5680 10052731

de rosca

125 47 paraconectores F - 6,0-8,0 10051150 10062002

125 47 | PrRconecoes 4050 10055142

de rosca*

*para los mini cables coaxiales con un didmetro de 4-5 mm

7 oan

7 mm

22 www.weicon-tools.es
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Pelador de Cable Coaxial No. 2

Buena manipulacion gracias a la forma ergonémica

» Desaislado escalonado de todos los cables coaxiales habituales W e Toos
» Un ajuste de la profundidad de corte no es necesario e
» También apropiado para cables flexibles

» Escala de longitudes (0 - 17 mm) integrada en la carcasat

mm Imm Ref.

110 28 4,8-7,5 10006875 10062004

LWL Fibre Tube No. 2

Herramienta para pelar tubos especiales de cables de fibra
optica con un diametro de 1,2-4 mm. Funciona con cables,
por ejemplo, de PE, con espesores de capa de 0,15-0,6 mm.

» corta exactamente los tubos de PE de los cables de fibra dptica
» expone rapidamente los nucleos de los cables
» par de cuchillas modulares para tubos de fibra dptica

mm gmm Ref.

110 36 - 10062188

Profibus Stripper No. 2

Herramienta de pelado para cables de datos Profibus
apantallados con didametros de 5,5 mm a 8 mm, por ejemplo,
para la conexion a los conectores FastConnect.

» Corte optimizado para los conectores FastConnect

» escalado de longitudes dpticas, optimizado para diferentes
tipos de conectores

» par modular de cuchillas para Profibus

mm gmm Ref.

110 35 5,5-8,0 10062190
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Pelador de Cable Cat No. 10

Pelado simple y con ahorro de espacio
de cables de datos y de red

» Adecuado entre otros para Cat 5, Cat 6, Cat 7
Twisted-Pair-Cable (4,5 - 10 mm @)

» Tope de longitud integrado, ajustable a la medida requerida
de los enchufes y tomas de red (3 - 10 cm)

» Trabajo seguro y antideslizante gracias a la forma
ergonémica del mango @ s e -

4 : & o8 5 U
mm gmm Ref. ? / / /', / /
4 4
140 48 4,5-10 10051142
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Pelador No. 2 Cat

Buena manipulacién gracias
a la forma ergonémica

» Para cables de datos de PVC aislados (p. j. Cat5, Cat6, Cat7,
Twisted-Pair, con un diametro de 4,5 a 10 mm)

» Conductores con diametros entre 4,5 - 0,8 mm

» Un ajuste de la profundidad de corte no es necesario

» El ajuste preciso de la cuchilla permite un corte dptimo del aislamiento exterior.
Con la segunda cuchilla, el revestimiento de papel aluminio se ajusta
con precision y puede ser facilmente eliminado.

mm gmm Ref.

110 28 4,5-10 10054014
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IN GERMANY Pl
DEUTSCHES
WERKZEUG

Los pelacables multifuncionales de WEICON TOOLS cumplen diferentes
funciones: Corte redondo, corte longitudinal, desaislar, cortar. De este modo,
na sola herramienta permite el pelado profesional de cables.

Pelador No. 150

Pelador automatico

» Permite un rapido e impecable desaislado

» Trabajo preciso por escala de longitudes integrada

» Cuchilla lateral integrada y facilmente accesible para un diametro
de hasta 6 mm?

<>

mm mm? Ref.
0,5-6
160 112 (20-10 AWG) 10007413

Pelador de Doble Funcion No. 200

' Pelado y Desaislado Profesional

» Rapido y facil desaislado de 0,5 mm?
hasta 6,0 mm?

~ » Pelado: Rango de trabajo 4 - 28 mm @

» Cuchilla de reserva en la cubierta del mango

ml m' é mm? gmm Ref.
0,5-6 )
160 123 (20-10 AWG) 4-28 10006853

26 www.weicon-tools.es



Pelador y Engastador No. 300

Pelar y crimpar con solo una herramienta

» Desaislado de 0,5 mm? a 6,0 mm?
» Dos rangos de tamano para el crimpado
0,5-2,5mm?y 4,0 - 6,0 mm?) segun DIN 46228-2
» Cortador lateral integrado de buen acceso hasta bis 6 mm?

<> 2 Green Line
Inm mm Refs (ver pagina 6)
160 116 0.5-6 10007406 10062010
(20-10 AWG)

MANAOAN TooLs®

No.1 in Form & Funktion
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Multi-Stripper
No. 400

Herramienta universal con 4 funciones

» Corte redondo - corte longitudinal - desaislado - corte
» Pelado al ras aun en puntos de dificil acceso
» Guardado seguro y con ahorro de espacio gracias al clip de cierre

ml ml mm? gmm Ref.
0,5-6 ]
155 79 (20-10 AWG) 8-13 10001620
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Data-Strip No. 30

Cuchilla interior ajustable

al grosor de aislamiento @ 4-10 mm
» Eliminacion del aislamiento exterior en cables de datos
» Desaislado de conductores y cables finos p. gj. en conductores telefénicos !
» Trabajo preciso gracias al tope ajustable de longitud de 3,5 - 14 mm
» Cortador lateral integrado y de facil acceso de hasta 8 mm de diametro
mm mm? @mm Ref. Faps s L ) i
0,05-0,5 e -

125 60 (0,2-0,8 9) 4-10 10033530
(30-20 AWG)

- Sitripper Hla T_C_lﬂ
Pelador No. 100 = , _'

Herramienta universal para
pelar y quitar el aislamiento

» Para numerosos tipos diferentes de cables en la
instalacion doméstica la instalacion de la casa

» Pelado al ras en areas de techos y paredes

» Corte redondo y longitudinal posible

> 2 Green Line
mm mm omm Ref. (ver pégina 6)
140 74 05-16 4-13 10006798 10062016
(20-6 AWG)
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Qualitat aus Solingen

Al »-- rwms

Con los sets de herramientas ofrecemos soluciones perfectas
para aplicaciones en muchos sectores industriales.

Profi-Starter Set

Seleccion ideal de herramientas
para la instalacion doméstica

» Tenaza Pelacable No. 5

» Pelador de Cable Coaxial No. 2

» Pelador de Cable No. S 4-28

» Pelador de Cable Redondo No. 13

<>

mm
Lange x Breite x Hohe é e
255 x210x 60 575 10035247 10062018
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Profi-Crimp Set

Equipamiento completo para engastar con terminales

» Duo-Crimp No. 300

» Tenaza Pelacable No. 7 Magic H
» Bote con 400 punteras para el crimpado de cables -

(0,5 - 2,5 mm?) segun DIN 46228 x

<>
_mm g] Ref.
Lange x Breite x H6he
340 x 280 x 55 950 10039670

Bote con terminales

(DIN 46228)

Diametro Contenido Color
0,50 mm? 50 blanco
0,75 mm? 100 gris
1,00 mm? 100 rojo
1,50 mm? 100 negro

2,50 mm? 50 azul

P/"“\
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ADE IN GERMANY [
DEUTSCHES
WERKZEUG

Electro-Instalacion Set 1 Electro-Instalacion Set 2

» Duo-Crimp No. 300 » Tenaza Pelacable No. 5
» Pelador de Cable Redondo No. 13 » Pelador de Cable No. S 4-28
» Crimpado profesional de terminales » Desaislado automatico en conductores de 0,2 - 6,0 mm?2
» Engastar en dos areas: De 0,5 - 2,5 mm2y 4,0 - 6,0 mm? » Cortador lateral para cables de hasta 2 mm o
» Cumple los requerimientos de DIN 46228-21: 1992-02 » Tope ajustable de longitud para el trabajo preciso

con respecto a las fuerzas de extraccion p. €j. en grapas tipo WAGO
» Cortador lateral integrado de buen acceso hasta 6 mm? > Pelador de cable con un rango de trabajo de 4 - 28 mm
» Desaislar de 0,5 - 6,0 mm? » Cuchilla interior con sistema de autogiropara el corte
» Pelado de cables redondos habituales de 6 - 13 mm circular y longitudinal
» Pelado al ras aun en puntos de dificil acceso > |deal para el trabajo en cajas de distribucion

Ref. Ref.
10039675 10039676
AS s A= L=k Ao
OF SoEEEE T (1% CoeenE e @ ConN0E o= % CoEBBGTos
Elpktroinstallations-Sat 1 Elektroinmtaliations-Sot 2 Elektroinstallations-Set 3 Eloktroinstallations-Set 4
Esmctricad irn sl S 1 Elecirital Inslatatn Bt 2 Elwcirical invlafiation St 3 Eectrical inakafation Set &

Electro-Instalacion Set 3 Electro-Instalacion Set 4

» Tenaza Pelacable No. 5 » Tenaza Pelacable No. 5
» Pelador de Cable Coaxial No. 2 » Pelador de Cable Redondo No. 13
> Desaislado automatico en conductores de 0,2 - 6,0 mm? » Desaislado automatico en conductores de 0,2 - 6,0 mm?
» Cortador lateral para hilos hasta 2 mm o » Cortador lateral para hilos hasta 2 mm @
» Tope ajustable de longitud para el trabajo preciso » Tope de longitud ajustable, por ejemplo,
p. €j. en terminales de conexion para dimensiones especiales
» Desaislado escalonado de todos los cables coaxiales habituales » Pelado de cables redondos habituales de 6 - 13 mm
> |deal para la instalacion de sistemas SAT con interruptores mdltiples » Pelado al ras aun en puntos de dificil acceso
» Escala de longitudes integrada, p. €j. para conectores F
» Un ajuste de la profundidad de corte no es necesario Ref.
Ref. 10039678
10039677
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HERRAMIENTAS
ESPECIALES

LSA Sensor No. 40

Para el montaje sin soldaduras, tornillos y peladores y para
el corte simultaneo a medida de conductores en tiras LSA

» Con gancho de traccion desplegable y cuchilla de desbloqueo
» Para conductores de 0,35 - 0,9 mm de diametro Diametro
del conductor de 0,7 - 2,6 mm
» Dispone de un sensor para escanear
la posicidn final de los cabl es

mm Omm Ref.

185 60 0,35-0,9

Tijera No. 35

Cortar - Desaislar - Engastar

» Mangos de dos componentes para mas seguridad
» Alto rendimiento de corte
» Hojas de acero inoxidable especial

o Cu/Al Cu/Al Ref.

150 90 <35 mm? <50 mm? 10039667
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= HERRAMIENTAS ESPECIALES
% Para desaislar y pelar cables fotovoltaicos
= comunes como H1Z2Z72-K con una Seccion
= transversal de 1,5 - 10 mm?.

€ Cuchﬂlas laterales ==

-0'!- ol

Iat ':"1'?,--_ =
hasta 3

Altas prestaciones

» cuchillas modulares intercambiables

».rango de pelado 1,5-10 mm? (16-8
AWG)..

» cuchillas galvanizadas y endurecidas

> apto para todosHes cables
fotovoltaicos, por ejemplo
H1Z272-K. (1,5-10 mm2)-—=

%, ""m

Disefio y ergonomia -
> mango b|oomponente con un

Y

» haptica éptima
Precision y eficiencia

> trabajo preciso gracias al
tope de longitud (5-25 mm)

» mecanismo de
funcionamiento.suave y
resistente al desgaste

Conductor de cobre Proteccion

» gancho

\\ integrado para

“%. i almacenaje

Estarado
Reticulado Copolimero
de poliocefina segun

EN 50618

Personalizacion

> personalizacion opcional con
un nombre o designacion de la
herramienta

H1Z2Z2-K

<
C
m
<
O

mm? Ref.

1,5-10
(16-8 AWG)

10067897
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JN
| JQ . . > tres modelos diferentes / > ergonomia gracias (‘ Seguridad

para tres dreas de trabajo i a las zonas de
de alto rendimiento i sujecion » gancho integrado
y > apto para todos los > trabajo seguro y para un almacenaje
cables fotovoltaicos, por antideslizante seguro
ejemplo H1Z272-K > haptica dptima » ahorro de espacio

gracias al bloqueo

E * del pelador
w3 .
; Cuchillas laterales

~ *_1 » potente cortador
-

lateral integrado de
Precision ’
= h .

hasta 10 mm2
> trabajo preciso gracias al tope de
longitud ajustable (6-28 mm)

Artikelname mm? Art.-Nr.

Mini-Solar ~ Mini-Solar  Mini-Solar
Mini-Solar 1,5/2,5 mm? 1,5/2,5 (16/14 AWG) 10065750 1,5/2,5 mm? 4/6 mm?2 10/16 mm?2

Mini-Solar 4/6 mm? 4/6 (12/10 AWG) 10065752

Mini-Solar 10/16 mm? 10/16 (8/6 AWG) 10065754

Weicon Absobarzangea No. 7 Solar
Art-Nr: 51002007

Heimwerker
Prands ..

53

ProvsLaisiung: gut

» Tenaza pelacable automatica
» Trabajo preciso debido a una medida dptica
de longitud (hasta 28 mm)
» Cortador lateral integrado, de facil acceso hasta 3 mm @
» Cuchillas especiales mas duras y reforzadas

Ref.

10025011




Pelador de Cable No. 4 - 29 Espiral

Corte redondo, longitudinal y en espiral
para cables flexibles y rigidos

» Para todos los cables redondos habituales de 4,5 - 29 mm o
» La profundidad de corte se deja regular de O - 3 mm
a través de una rueda giratoria en pasos de 0,1 mm

é @mm Ref.

mm

140 136 4,5-29 10058056

CORTE REDONDO

CORTE EN ESPIRAL

LONGITUDINAL

Peladores de Cable K Pelador de Cubierta Exterior
H.D. No. 1000 Iseiteen No. 25
Trabaja con un voltaje de hasta 1000 voltios* Para cortes longitudinales y redondos gruesos

Trabaja con un voltaje de hasta 1000 voltios » Trabajo seguro gracias a la cuchilla oculta

» Corte rapido de cables de aislamiento multiple » Proteccion de los conductores gracias a la punta de la
» Proteccion por punta de cuchilla en forma de gancho cuchilla en forma de zapato
» Formato optimizado del mango para transmitir fuerzas » Facil trabajo incluso en bajas temperaturas
» Preciso, duradero, hoja reversible reemplazable
mm Ref.
P A @4— Ref.
215 93 10006865 =
con aislamiento de seguridad son la condici e 210 163 >25mm 0-5,0 mm 10034292

servicio que se encuentran bajo tension. Observe en este caso siempre adicionalmente las disposiciones
legales y cumpla las indicacic de idad [




Multi-Opener eso

La herramienta ideal para abrir aparatos sensibles
sin danarlos y para el trabajo en carcasas cerradas
con clips. Preparacion de las cubiertas acopladas

» Sin rayar las superficies sensibles
» El material ESD es capaz de desviar la carga y protege de
las descargas electro-estaticas
» Poliamida completamente aislada y reforzada con fibra de vidrio
» Hoja de acero inoxidable para eliminar restos de adhesivos
D Resistencia de

Ref.
mm superficie

MENEERN TooLs®

No.1 in Form & Funktion

ceo Coone WP AV

Herramienta de palanca especial para el
desmontaje de componentes sensibles
sin dafar el material

» |deal para desconectar interruptores y lamparas
elementos similares

» Igualmente flexible y estable

» Tres superficies de palanca con diferentes espesores

180 22 aprox. 109Q 10044966

mm ﬁ Ref.
180 22 10049687




10021379

10002962

10002680

10000288

10062071

10067899

10018335

10017069

10025713

10033650

10006926

10035161

10058057

10039790

10051145

10051147

10055661

10062264

10062266

. Mﬂsﬁy

Q’ualitét aus Solin

Cuchilla de repuesto para Peladores de Cable serie S,
Pelacables planos y redondos
Cuchilla interior

Cuchilla de repuesto para Peladores de Cable
Cuchilla interior

Cuchilla de repuesto para No. 200
Cuchilla interior

Set de Cuchillas de Repuesto No. 5/No. 6
2 cuchillas + 1 tornillo

Set de Cuchillas de Repuesto No. 5 Pro

Set de Cuchillas de Repuesto No. 5 Solar Pro

Set de Cuchillas de Repuesto No. 7 Magic
2 cuchillas + 4 tornillos

Set de Cuchillas de Repuesto No. 7-F
2 cuchillas + 4 tornillos

Set de Cuchillas de Repuesto No. 7 Solar

Set de cuchillas de repuesto Data-Strip No. 30
1 cuchilla + tornillo de regulacion

Cuchilla de repuesto para No. 150/No. 200/No. 300

Cuchilla de repuesto para el Pelador de Cubierta
Exterior No. 25 Cuchilla de doble filo

Pelador de Cable No. 4-29 Espiral

Cuchilla de gancho para el No. 16
1 cuchilla de gancho
1 deslizador + 1 tornillo

Bandejas para No.1 F Plus 6/4

Bandejas para No.1 F Plus 6,5/6,5

Bandejas para No.1 F Plus 6/4

Bandejas para LWL Fibre Tube No. 2

Bandejas para Profibus Stripper No. 2

1

. . L Unidad de
Numero articulo | Descripcion
envase

£X3 L%
=

! 9
AR
o e

E LSRR T
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CERTIFICADOS

Excelente en forma y funcion
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Herramientas

Le ofrecemos también la posibilidad
de conformar individualmente

las herramientas en diferentes
combinaciones de colores y con el
logotipo de su empresa.

Con gusto le podemos hacer llegar
nuestra oferta con todos los detalles.




Los tipos de cables presentados en esta vista
general sirven para la orientacién en funcién de
las posibles areas de aplicacion de nuestras
herramientas. Naturalmente las WEICON TOOLS
pueden ser empleadas en muchos casos y
también en numerosos tipos similares de cables.

L
MESSERSTAHL

Qualitét aus Solingen

Ademas, las propuestas de aplicacion
dependen del material, area de aplicacion

y area de trabajo. Condicionado por los
diferentes materiales de los fabricantes de
cables, nuestra recomendacion de herramientas
solo puede representar una propuestal

VISTA GENERAL

Categoria

Seccion transversal

Tipo de ejemplo

DE CABLES

Descripcion

atierra - PVC

Conductores planos de goma
para solicitaciones mecanicas

Propuesta de aplicacion
Pelar

No. 7-F

Pelacables planos y redondos,

Propuesta de aplicacion
Desaislar

No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y

iy & Todos los Peladores de Cable, No. 13,
@ _ redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
s Conductor de envoltura - PVC Ho. lng’t\)‘ 120’\,AN9. 200, No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
(N)YM 0. 400, No. 7 Magic No. 400, No. 200
s No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
a Cable con revestimiento libre de L%dizlosopilggoﬁj 2%53'3'8’ e T redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
halégenos (sin PVC) No. 40b N;) 7 l\‘llagi.c § No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
NHXMH . P No. 400, No. 200
No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
= 9 Cable de instalacién L‘;ﬂ%’ﬁfﬁ'ggﬁj ‘;%gab'e’ No- 13, edondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
) (cable de hormigén) No. 406 N;J 7 l\’llagi.c ! No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
= NI2XY . P No. 400, No. 200
O
8 9 No. S 4-28 Multi, Pelacables planos
8 5 O L
. redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
= % CeliEiees ¢ um il = [P0 No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
c’ HO5V-U No. 200, No. 400
2
() 8 No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
T 5 Conductores de . redondos, No. 5 Pro,
N © varios alambres - PVC No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
O O HO7V-R No. 7-F, No. 100
—-—
o2
8 ’ Cable plano y de puesta Pelacables planos y redondos, Pelacables planos y redondos,
@

No. 7-F

Pelacables planos y redondos,

" No. 7-F No. 7-F
medias
Cables de instalacion para
instalaciones de aviso de No. 2 Cat, No. 10, No. 30 No. 30

incendios

Conductores de manguera - PVC
para reducidas solicitaciones
mecanicas

Conductores de manguera
de goma para solicitaciones
mecanicas ligeras

Conductores de control de
goma

Alle Kabelmesser (Arbeitsbereich ab
4 mm), No. 3, No. 200, No. 7 Magic

Todos los Peladores de Cable, No.
7 Magic,

No. 13, No. 16, No. 100,

No. 200, No. 400

Todos los Peladores de Cable, No.
7 Magic,
No. 13, No. 16, No. 100,

No. 2, No. 3, No. S 4-28 Multi, Pela-
cables planos y redondos, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic, No. 7-F,
No. 16, No. 100, No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6, No.
7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100, No.
200, No. 400

No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,

g No. 200, No. 400 No. 200, No. 400
K] Todos los Peladores de Cable, No. No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
[ B 7 Magic, redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
) CrElEEEs de e = P No. 13, No. 16, No. 100, No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
-b No. 200, No. 400 No. 200, No. 400
0 —
() g Todos los Peladores de Cable, No. No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
T 7 Magic, redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
v5 Conductores de control - PVC No. 13, No. 16, No. 100, No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
o é No. 200, No. 400 No. 200, No. 400
g qu_-, f Todos los Peladores de Cable, No. No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
'E o) i Conductores de control - PVC 7 Magic, redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
[~ Je) S Resistentes al aceite No. 13, No. 16, No. 100, No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
O ® HO5VV5-F No. 200, No. 400 No. 200, No. 400
S .
T ': Conductores de manguera ;o&zZiEs Peladores de Cable, No. L\é%.o i :(—étl[\l;/loulg,PPrila’\c‘gblsesN;:)lagos y
» pa'gso"cgsgmes mecanicas No. 13, No. 16, No. 100, No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
9 HO5VV-F medias - No. 200, No. 400 No. 200, No. 400
e}
o No. S 4-28 Multi, Pelacables planos y
(&) redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6, No.
. gg:?l;gg;?-dl:?vc 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100, No.
200, No. 300, No. 400,
HO5V-K Pelador Automarico S/ESD
No. S 4-28 Multi, Pelacables planos
_ y redondos, No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
O g\c;gd“lcm[fs df. cableado No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16, No. 100,
alambres finos No. 200, No. 300, No. 400, Pelador
HO7V-K Automarico S/ESD
_.
Conductores especiales de . Pelacables planos y redondos,
s PVC para altavoces No. 7 Magic, No. 7-F
LFZ-XY

40
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onicos
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Cables de control y electr
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linea de

Cable de
alimentacion

(Cables flexibles)
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icacion

telecomun

Seccion
transversal

Tipo de
ejemplo

(H)03VH-H

H1Z272-K

Descripcion

Conductores dobles - PVC

Cable solar

Electrénica - Conductores
de control

Cable con nucleo de silicona

Linea de manguera de goma
pesada, finamente varado

Cable de conexién y control PUR
cable de control, finamente
trenzado Conexion de silicona y

Conexion de silicona y
cable de control

No.1 in

Propuesta de aplicacion
Pelar

Mini-Solar, No. 7 Solar, No. 5 Solar Pro

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

No. 13 Classic

Pelador de Cable No. 4-28 H,
Pelador de Cable No. 4-29 Espiral,
No. 13 Classic

No. 13, No. 13 Classic, No. 16,
Pelador de Cable No. 4-28 H

Form & Funktion

Propuesta de aplicacion
Desaislar

No. 7 Magic, No. 7-F,
Pelacables planos y redondos

Mini-Solar, No. 7 Solar, No. 5 Solar Pro

Pelador Automatico S/ESD

No. 2, No. 3

No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400,
No.100

No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400

No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400

o
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LAN 200flex

LAN 1000

A-DQ(ZN)B2Y

Cable coaxial para la transmision
de senales de alta frecuencia

Cable coaxial (apto para SAT)

Conductores BUS

Profibus

Cables de conexion con blindaje
de lamina para redes locales

Cables de datos (Cat 7)

Fibra 6ptica /
Cable de fibra 6ptica

No. 1, No. 2, No. 3, No. 100

No. 1, No. 2, No. 3, No. 100

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

Profibus Stripper No. 2

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

Peladores de cable No. 4 - 29 Espiral,
LWL Fibre Tube No. 2 (de los tubos
amortiguadores especiales para
cables de fibra 6ptica)

No. 1, No. 2, No. 3, No. 100

No. 1, No. 2, No. 3, No. 100

No. 30

Pelador Automatico de Fibra Optica

F-vYAY

JE-Y(ST)Y Bd

Alambres telefonicos de
manguera aislados con PVC,
0,6 mm

Alambres telefénicos de
manguera aislados con PVC,
0,8 mm

Cables de instalacion para
instalaciones telefonicas

Cables de instalacion para la
industria electrénica

No. 7 Magic

No. 7 Magic

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
No. 7 Magic, No. 7-F,
Pelador Automatico S/ESD

No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
No. 7 Magic, No. 7-F,
Pelador Automatico S/ESD

No. 30, Pelador Automatico S/ESD

No. 30, Pelador Automético S/ESD

Cables de corriente aislados
con PVC de uno o varios
conductores

Cables aislados con PVC con
conductor de aluminio

No. 25, No. 1000

No. 25, No. 1000

www.weicon-tools.es
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FOTOVOLTAICA/SOLAR

Tenaza Pelacable
No. 5 Solar Pro
Pelado automatico de
cables solares

Mini-Solar
Pelado de cables solares

COCINA/COMEDOR

Pelador de Cable Redondo No. 13
Desmontaje en cajas de pared hueca

Tenaza Pelacable No. 5
Desmontaje de todos los conductores
comunes, flexibles y sdlidos

SALA DE OCIO/TALLER

Pelador y Engastador No. 300
Engarzado de punteras de cable

Multi-Stripper No. 400
Pelado y retirada del revestimiento de
los conductores

Pelador Automatico S
Para conductores finos e hilos trenzados

MTDQ___L;@ *O\j*;!*C*(;l 1 r__ll 1w

No.1 in Form & Funktion

Més informacion en a pagina
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SALON

Pelador de Cable Coaxial No. 1 F Plus
Pelador de cables coaxiales

LSA Sensor No. 40
Instalacion de una toma de red

Stripper No. 2 Cat
Pelado de cable de datos (por eemplo, CAT 7)

MANAON TooLs®

No.1 in Form & Funktion

Pelador de Cable S 4-28
Extraccion de la cubierta exterior, por ejemplo, NYM

Tenaza Pelacable No. 6
Desmontaje de todos los conductores
comunes, flexibles y solidos

Pelador Automatico de Fibra Optica
Retirada del revestimiento de los
cables de fibra dptica

1

CALEFACCION/TECNOLOGIA CLIMATICA

Tenaza Pelacable No. 7 Magic
Desmontaje y revestimiento de conductos

Pelador Multifuncion No. 16

Desmontaje y revestimiento de conductos

www.weicon-tools.es
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Sugerencias de colocacion.
La entrega es sin productos.
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*ﬁh @
—_ 480 mm ——
Display Estante para
—— 505 mm —— Herramienta
10034642
Display Green Line Display Peladores Display Estante para
10062063 de Cable Herramienta con
10002728 iluminacion LED

10037602
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MENEERN TooLs®

No.1 in Form & Funktion

Pegatinas
[WIEL [ [o]n = s® -
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e Y el No.1 in Form & Funktion
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No.1 in Form & Funktion
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No.1 in Form

200 cm

100

—1060cm —

Roll-Up V1 Roll-Up V2
Roll-Up DE/GB DE/GB
10039134 10062471 10062472

cm*

g

E]

T

T o

¢

8 €

% ©

Q

3 30 cm

—— 15cm — 4+
Bloque de espuma Bloque de espuma
sin herramienta sin herramienta
10056646 10056645

Ejemplo: 12 x herramientas Ejemplo: 6 x Tenaza Pelacable
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Pelador de Cable No. S 4-28 Pelador de Cable No. S 4-28 Multi Pelador de Cable No. 35-50 Pelador de Cable No. 28-35 Pelador de Cable No. S 4-28 Pelador de Cable No. S 4-28 Multi
Ref. 10021246 Ref. 10030001 Ref. 10006839 Ref. 10006830 Ref. 10061987 Ref. 10061989

Pelador de Cable No. 4-28 G Pelador de Cable No. 4-28 H Pelador de Cable No. 4-16 Pelador de Cable No. 8-27 -
Ref. 10012851 Ref. 10012844 Ref. 10006784 Ref. 10006805 Pelador de Gable No. 4-26 H Pelador de Cable No. &-27

Pelador de Cable No. C 4-16 Pelador de Cable No. C 8-27 Pelador de Cable No. C 4-28 Pelacables planos y redondos Pelador de Cable No. 4-16
Ref. 10051155 Ref. 10051157 Ref. 10051159 Ref. 10068090 Ref. 10061993

TENAZAS PELACABLE

R A

Tenaza Pelacable No. 5 Pro Tenaza Pelacable No. 5 | Tenaza Pelacable No. 5 Classic Tenaza Pelacable No. 6 Tenaza Pelacable No. 5 Pelador Automatico S
Ref. 10062070 Ref. 10006786 Ref. 10056659 Ref. 10014847 Ref. 10061997 Ref. 10062000
, ‘ £ p ul . ibles.
i l Herramientas Pelacables sostenib
Tenaza Pelacable Abisolierzange No. 7-F Pelador Automatico S Pelador Automético Pelador Automatico ESD L. . 7 5 'na 6
No. 7 Magic Ref. 10017050 Ref. 10055930 de Fibra Optica Ref. 10006673 Mas informacion enla pagl
Ref. 10018202 Ref. 10057551

ULTIPELADORE MULTIPELADORES

_—— TS = =
!EL S e

Pelador de Cable Coaxial No. 2 LWL Fibre Tube No. 2 Profibus Stripper No. 2 Pelador Multifuncién No. 16 Pelador de Cable Coaxial Pelador de Cable
Ref. 10006875 Ref. 10062188 Ref. 10062190 Ref. 10038853 No. 1 F Plus Coaxial No. 2
Ref. 10062002 Ref. 10062004

-

iq
‘L
!

———

Combinado Coaxial No. 3 Pelador de Cable Redondo No. 13 Pelador de Cable Redondo Pelador No. 2 Cat Pelador Multifuncién No. 16 Pelador de Cable
Ref. 10013082 Ref. 10006883 No. 13 Classic Ref. 10054014 Ref. 10062006 Redondo No. 13
Ref. 10049329 Ref. 10062008
LW & 9’#
o — M — Y=
No. 1 F Plus para conectores F No. 1 F Plus para conectores de rosca | No. 1 F Plus para conectores de rosca Pelador de Cable Cat No. 10
Ref. 10051150 Ref. 10052731 para los mini cables coaxiales con un Ref. 10051142

didmetro de 4-5 mm
Ref. 10055142

Nota: Con la segunda cuchilla, se raja el aislamiento exterior de forma precisa para luego poder quitarse facilmente.
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PELACABLES MULTIFUNCIONALE

o

B

e it -
Pelador y Engastador No. 300 Pelador No. 150 Pelador de Doble Funcién No. 200 | Multi-Stripper No. 400 Pelador y Engastador No. 300 Multi-Stripper No. 400
Ref. 10007406 Ref. 10007413 Ref. 10006853 Ref. 10001620 Ref. 10062010 Ref. 10062014

)
[ad'}

Pelador No. 100 Data-Strip No. 30 Stripper No. 100
Ref. 10006798 Ref. 10033530 Ref. 10062016

No solo visualmente verde!

SET

Electro-Instalacion Set 1 Electro-Instalacion Set 2

Ref. 10039675 Ref. 10039676
Profi-Starter Set Profi-Crimp Set Electro-Instalacién Set 3 Electro-Instalacion Set 4 Profi-Starter Set
Ref. 10035247 Ref. 10039670 Ref. 10039677 Ref. 10039678 Ref. 10062018

HERRAMIEN PECIALES

e %‘*’ —

Pelador de Cable Pelador de Cubierta LSA Sensor No. 40 Tijeras No. 35 Pelador de Cable Mutti-Opener Easy Opener®
H. D. No. 1000 Exterior No. 25 Ref. 10054013 Ref. 10039667 No. 4-29 Espiral Ref. 10044966 Ref. 10049687
Ref. 10006865 Ref. 10034292 Ref. 10058056

- = - = - = ‘

—— —— —— \ \
Mini-Solar 1,5/2,5 mm? Mini-Solar 4/6 mm? Mini-Solar 10/16 mm?2 Tenaza Pelacable Tenaza Pelacable No. 7 Solar
Ref. 10065750 Ref. 10065752 Ref. 10065754 No. 5 Solar Pro Ref. 10025011

Ref. 10067897

Nota: Con la segunda cuchilla, se raja el aislamiento exterior de forma precisa para luego poder quitarse facilmente.
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TUVRheinland

www.tuv.com

£ WEICON GmbH & Co. KG
(Headquarters)
Germany
phone +49 (0) 251 9322 0
info@weicon.de

i} WEICON Middle East L.L.C.
~ United Arab Emirates
phone +971 4 880 25 05
info@weicon.ae

™ WEICON South East Asia Pte Ltd
Singapore
phone (+65) 6710 7671
info@weicon.com.sg

ID 9108636595

£ WEICON Production GmbH
Germany
phone +49 (0) 2163 4998 079
production@weicon.de

{(* WEICON Inc.
Canada
phone +1 877 620 8889
info@weicon.ca
www.weicon.ca

G WEICON Czech Republic s.r.o.
Czech Republic
phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

Qualitat aus Seolinge

{3 WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. Sti.

Turkiye

phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr
www.weicon.com.tr

{3 WEICON Ibérica S.L.

Spain
phone +34 (0) 914 7997 34
info@weicon.es

Art.-No. 10101121

'} WEICON Romania SRL
~ Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763
office@weicon.com

% WEICON Italia S.r.L.
Italy
phone +39 (0) 329 235 9592
info@weicon.it

£ WEICON SA (Pty) Ltd
South Africa
phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

{g# WEICON Colombia S.A.S
~ Colombia
phone +57 310 837 37 99
info@weicon.co



